Machine Translated by Google

PWC KIT - Pylon do nart

Produkt: Sea-Doo_watercrat
Numer projektu: 487803015_rev1
Instrukcja obstugi P/N: 487803015

Numer rewizji: 1

Data rewizji: Lipiec 2019

Przedmiot obje ty: Pylon narciarski

W niniejszym dokumencie mozna stosowac naste pujgce symbole:

OSTRZEZENIE

Oznacza niebezpieczng sytuacje , ktéra, jedli sie jej nie uniknie, moze spowodowac Smier¢ lub powazne obrazenia.
UWAGA: Oznacza niebezpieczng sytuacje , ktora, jesli sie jej nie uniknie, moze spowodowac niewielkie lub umiarkowane
obrazenia.

UWAGA Oznacza instrukcje , ktérej nieprzestrzeganie moze spowodowaé powazne uszkodzenie podzespotow pojazdu lub
innego mienia.
dOSTRZEZENIE
- Zestaw ten jest przeznaczony wylgcznie do konkretnych modeli (autoryzowani dealerzy BRP potwierdzg model(e)).
Nie zaleca sie stosowania go w jednostkach innych niz ta (te), do ktérej (ktérych) zostat sprzedany.
- Jezeli podczas demontazu/montazu zajdzie potrzeba usunie cia urzgdzenia blokujgcego (np. zatrzaskdw blokujacych,
zapie ¢ samoblokujgcych itp.), nalezy je zawsze wymieni¢ na nowe.
- Nalezy Scisle przestrzega¢ specyfikacji dokre cania kluczem dynamometrycznym.

- Jezeli nie okreslono inaczej, silnik musi by¢ WYLACZONY podczas wykonywania jakichkolwiek czynnosci przy pojezdzie.
- Podczas korzystania z elektronarze dzi zawsze nalezy nosi¢ okulary ochronne i odpowiednie re kawice.

mOSTRZEZENIE

Niektore wazne informacje dotyczgce bezpieczehstwa i/lub instrukcje obstugi przeznaczone dla uzytkownika koncowego
moga by¢ zawarte w tej instrukcji. Upewnij sie , ze podates klientowi numer cze $ci zestawu, a takze dotgczong do niego
instrukcje . Sprawdz, czy klient ma doste p do wszystkich informacji wymaganych do prawidtowego uzytkowania akcesorium.

UWAGA: JESLI NIE OKRESLONO INACZE), NALEZY STOSOWAC MOMENTY DOKRECANIA PODANE W PONIZSZE] TABELL.

STOPIEN
5.8 8.8 10.9 12.9
M4 1,8 0,2 N'm (16 2 Ibf-in) 2,8+0,2N'm(25+2 3,8+ 0,2 N'm (34 + 2 Ibf-in) 45+05Nm(40+4
Ibf-in) Ibf-in)
M5 3,3+0,2N-m (29 * 2 Ibf-in) 5+0,5N'‘m (44 + 4 |Ibf-in) 7.8 £0,7 N-m (69 % 6 Ibf-in) 9+ 1 N-m (80 * 9 Ibf-in)
M6 7,5+ 1 Nm (66 + 9 Ibf-in) 10+ 2 N'm (89 + 18 Ibfin) 12,8 +2,2Nm(113+19 16+2Nm(142+18
Ibf-in) Ibf-in)
M8 153+1,7N-m (135 + 15 24,5+3,5Nm (18 +3 31,5+3,5Nm((23+3 40 +5 N'm (30 + 4 |bf-ft)
Ibf-in) Ibf-ft) Ibf-ft)
M10 29 + 3 N'm (21 + 2 Ibf-ft) 48 + 6 N'm (35 + 4 |bf-ft) 61+ 9 N'm (45 + 7 Ibf-ft) 73 +7 N'm (54 + 5 |bf-ft)

M1252 + 6 Nem (38 + 4 85 + 10 N*m (63 + 7 105 + 15 N*m (77 128+ 17 N°m (94
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(funtéw na stope )

85+ 10Nm (63 +7

M14

M16 126 + 14 N-m (93
+ 10 funtéw « stép)

M18 170 £ 20 Nem (125

+ 15 funtéw « stép)

(funtéw na stope )

135+ 15 N'm (100

+ 11 funtéw « stép)

205+ 25 N*m (151

+ 18 funtéw-stép)

273 £32 N*m (201
1 24 [bf-ft)

+ 11 funtéw « stoép)

170 £ 20 N*m (125

+ 15 funtéw « stép)

255+ 30 N*m (188
+ 22 |bfeft)

330 + 25 N°m (243

+ 18 funtéw-stép)

+ 13 funtéw « stép)

200 £ 25 N'm (148

+ 18 funtéw-stép)

305 + 35 N*m (225

+ 26 funtéw-stop)

413 £ 47 Nem (305

+ 35 funtéw « stép)

Ilustracje w tym dokumencie przedstawiajg typowa konstrukcje réznych zespotéw i moga nie odzwierciedlaé¢ rzeczywistych warunkéw.
odtwarzajag petny szczeg6t lub doktadny ksztatt cze Sci; jednak reprezentujg cze $ci, ktére majg takie same lub

podobna funkgja.

Czas instalacji wynosi okoto 0,25 godziny.

cze $ci do zamontowania
P2

PRZEDMIOT
P1
P2
P3

P4
Cze Sci zapasowe

PRZEDMIOT
P5

P6

instrukcje

OPIS

Montaz podstawy pylonu
Montaz uchwytu nart
Zespot podpory wahacza

Emblemat logo BRP

OPIS

Pasek zamienny (gruby)

Pasek zamienny (cienki)

Numer cze Sci ILOSC
291004994 1
291005228 1
291005180 1
516008738 1

Numer cze sci
295100740

273000344
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Przygotowanie pojazdu

Zdejmij tylne siedzenie (instrukcje znajdujg sie w podre czniku operatora lub instrukcji warsztatowej).

¥/ ‘\ '1

Zdejmij pokrywe otworu pylonu narciarskiego, obracajgc jg przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara o jedng czwartg obrotu i podnoszac jg. Zachowaj

do przysztego uzytku.

Montaz cze $ci

Przykre ¢ zestaw uchwytu na narty, obracajgc go o jedng czwartg obrotu w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara.
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5

W6z n6zki podporowe [P3] w otwory LinQ i przechyl do tytu.
UWAGA: Nigdy nie uzywaj pylonu bez wspornika w ksztatcie litery W.

typowy, gumowy pasek nie jest poprawnie
zilustrowany Krok 1:. Opus¢

podpore Krok 2:. Pochyl

podpore 1.

Otwory LinQ Zablokuj mocowanie LinQ.
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1

1. Dzwignia LinQ

UWAGA: Upewnij sie , ze gumowy pasek [P5] jest zainstalowany tak, jak pokazano. Upewnij sie , ze pasek jest zawsze prawidiowo
zamocowany.

1. Pasek [P5]
2. Podstawa pylonu [P1]
3. Wspornik wahacza [P3]
Zainstaluj ponownie siedzenie.
Etykiety ostrzegawcze

Do tego produktu dotgczone sg naste pujace etykiety ostrzegawcze, zawierajgce wazne informacje dotyczgce bezpieczenstwa.
UWAGA: Etykiety francuskie sg doste pne na zamdwienie: (P/N 219905699FR) i (P/N 219905700FR).

Etykiety nalezy traktowac jako statg cze $¢ tego produktu. Jedli etykiety odpadng lub stang sie trudne do odczytania, skontaktuj sie z
autoryzowanym dealerem w celu bezptatnej wymiany.

Kazda osoba zamierzajgca uzy¢ tego produktu powinna przed jego uzyciem zapoznac¢ sie z informacjami zawartymi na etykietach.

Ponizej przedstawiono etykiety naktadane fabrycznie:



A WARNING

* Always fully extend and lock before use.
* Do not hold grab handle while
refracting post.
» Completely retract post when
not used.

5699

(Nr cze $ci 219905699)

mOSTRZEZENIE -

Przed uzyciem nalezy zawsze catkowicie roztozy¢ i zablokowac.
- Nie trzymaj uchwytu podczas chowania stupka.

- Catkowicie schowaj stupek, gdy nie jest uzywany.

A WARNING

* In use, spotter must keep hands on grips.
» Use only with a Skier or Wakeboarder
lighter than 114 kg (250 Ib).

* Never attach a water tube here.

(Numer cze $ci 219905700)

mOSTRZEZENIE -

Podczas uzytkowania, osoba obstugujgca musi trzymac re ce na uchwytach.
- Stosowac wylgcznie przez narciarzy i wakeboardzistéw o wadze mniejszej niz 114 kg (250 funtéw).

- Nigdy nie podtgczaj w tym miejscu rurki doprowadzajgcej wode .

Angielskie etykiety ostrzegawcze sg juz zainstalowane. Jesli to konieczne, zainstaluj na nich francuskie etykiety ostrzegawcze. Jesli etykieta jest uszkodzona, usun ja za pomocg
opalarki przed zainstalowaniem francuskich etykiet ostrzegawczych.

1. Aby zamontowac¢ francuskg etykiete ostrzegawcza, nalezy wykona¢ naste pujace czynnosci:
1.1 Oczysci¢ miejsce montazu alkoholem izopropylowym i pozostawi¢ do wyschnie cia.

1.2 Zdejmij folie zabezpieczajgcy z tylnej cze Sci etykiety ostrzegawczej.

1.3 Umies$¢ etykiete ostrzegawczg w strefie instalacji.

Korzystanie z pylonu narciarskiego/wakeboardowego
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Przed uzyciem upewnij sie , ze maszt do uprawiania narciarstwa/wakeboardu jest catkowicie roztozony i zablokowany.

Mozna je catkowicie schowac i zablokowa¢, gdy nie sg uzywane.

mOSTRZEZENIE

Podczas korzystania z masztu narciarskiego nigdy nie przewoz tadunku ani akcesoriéw na platformie narciarskiej.

(OSTRZEZENIE

Nigdy nie wykonuj ostrych skre téw, majac narciarza/wakeboardziste na holu i zachowaj ostrozno$¢, poniewaz lina holownicza moze odbic sie od skutera wodnego
po jej puszczeniu. Zawsze przechowuj line holownicza, gdy nie jest uzywana.

UWAGA Pylon do uprawiania narciarstwa/wakeboardingu jest przeznaczony do holowania narciarza lub wakeboardzisty o maksymalnej wadze 114 kg (250 funtéw).

A UWAGA: Nigdy nie uzywaj pylonu narciarskiego do holowania dmuchanej de tki lub podobnej zabawki. Zawsze uzywaj tylnego knaga do holowania dmuchanej
de tki.

Inspekcja pylonu nart/wakeboardu Sprawdz dziatanie

pylonu nart/wakeboardu. Upewnij sie , ze tatwo sie przesuwa w gére iw dét.

Sprawdz dziatanie mechanizmu blokujgcego.

SprawdZ dokre cenie mocowan. Jesli co$ okaze sie wadliwe, nie uzywaj pylonu narciarskiego/wakeboardowego i skontaktuj sie¢ z autoryzowanym dealerem Sea-

Doo w celu naprawy.

Smarowanie pylonéw narciarskich/wakeboardowych
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Wyczys¢ pylon nart/boardu wakeboardowego i natéz cienkg warstwe smaru SUPER LUBE (nr kat. 293 550 030) lub
odpowiednika.
Nasmaruj pylon na catej jego dtugosci.

Wytrzyj nadmiar smaru i zamontuj ponownie pylon.
Rozciggnij i cofnij kilka razy, aby rozprowadzi¢ srodek smarny.



